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AMERICO DA CosTa Ramarno, Latim Renascentista em Portugal (anto-
logia). Prefacio, selec¢fo, versio do latim e notas. Coimbra,
Centro de Estudos Classicos ¢ Humanisticos, 1985, xii 4- 242 p.

A primeira reac¢io que uma obra deste titulo causa, ainda antes de qualquer
manuseio, ao leitor atento a culturemas em voga é naturalmente de viva surpresa
e subita confusfo de ideias, por, na aparéncia, aquele se sentir repentinamente des-
situado no espago e retrocedido séculos no tempo.

E que, tendo sido um dos membros da comissio ministerial adrede formada
h4 anos para a reestruturaciio programdtica das linguas classicas no nosso degra-
dado ensino, nunca vi o resultado dessas repetidas deslocagdes e encontros a alto
nivel, nem vislumbrei que algo do relatério comendaticio final haja sido aproveitado
em ordem A almejada reforma gue humanisticamente nos remova do lugar da lan-
terna fusca do coche pedagdgico-cultural. Sem exagero, esté-se perante uma expe-
riéncia de descalabro que transcende o mero Ambito dos poucos individuos convo-
cados ou de grupos reduzidos e toma vulto de auténtica praga, como o evidenciou
h4 meses a primeira assembleia da Associacio Portuguesa de Linguistica, largamente
representativa e consciente, ao inserir nas conclusbes dos trabalhos um sério apelo
a quem de direito acerca da urgéncia da recordagfo curricular das linguas cldssicas,
sobretudo da disciplina de latinidade, imprescindivel para uma superior aprendi-
zagem do nosso idioma, o que semanas depois foi empenhadamente reiterado na
clausura do 1.° Simpdsio Nacional sobre o Humanismo Portugués, organizado pela
Academia das Ciéncias de Lisboa.

Ultrapassada, porém, a surpresa inicial e coordenado o pensamento, veri-
fica-se que, apesar das bisonhices inovadoras de cérebros j4 desaparecidos e das
atitudes em desequilibrio de mentores possuidos da nova vaga tecnicista a sobrepor-se
3 idiossincrasia de um povo caminhando panurgicamente (e nfo me refiro as escolas
técnicas e & sua necessidade reconhecida) para a fala e sem-historia de barbaros
da selva, é c&4 em Portugal que, com subsidio das elevadas esferas, o que interpreto
como bom augtrio de mudanga, os prelos langam a publico um livro assim.

Certamente confiados em que «de hora a hora Deus melhora» ou naqueloutro
rifdo a lembrar que «Deus ajuda quem cedo madruga», o Centro de Estudos Clds-
sicos da Universidade de Coimbra e o seu director, Prof. Doutor Costa Ramalho,
vém desde ha décadas, com uma regularidade digna do maior aplauso, enriquecendo
extraordinariamente o nosso patrimoénio classico-renascentista. Nada mais acer-
tado neste campo tdo incompreendido, porguanto, quer queiramos quer nfo, somos
uma nagfo linguisticamente roménica e correm-nos nas veias as hemdcias de uma
idade de ouro que no presente sd nfo valorizam em projectos e estimulo os acoco-
rados no comodismo imediatista e apatrida; ou os rotundamente amnésicos, no
género de certos literatos e teorizadores hiper-modernos cujas reminiscéncias e
lembrangas se confinam aos dois ultimos séculos, nos guais este «jardim & beira-
-mar- plantado» terd surgido por geracdio espontinea, numa ontogénese brusca,
afilogenética.

Escreve-se as vezes que Portugal, exceptuados Camdes e Fernando Pessoa,
nada mais pode oferecer de vélido nas letras a povos estranhos. Em resposta a
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um excesso tdo retorico a exautorar autores da actualidade ou de um passado recente
e a medir por igual bitola paises grandes e pequenos, neste volume do Prof. Costa
Ramalho recordam-se, directa ou indirectamente, alguns outros que ja esquecemos
e os estrangeiros estudam ou admiram, entre os quais Aires Barbosa, André de
Resende, D. Jerénimo Osoério, Aquiles Estaco, Damifo de Go6is, Amato Lusitano,
D. Miguel da Silva.

Mas esta obra ndo quis principalmente ser uma voz timbrada de esculca por
sobre as dunas reformistas atabalhoadamente acumuladas; ela é, sobretudo, uma
colectdnea de textos latinos de aferido quilate, escolhidos de modo a ilustrarem
suficientemente o século que vai de 1481-1580. Sdo intervenientes activos em prosa,
em verso ou em ambas as modalidades, D. Garcia de Meneses, Cataldo Parisio
Siculo, Salvador Fernandes, Jodo Rodrigues de S4 de Meneses, Martim Figueiredo,
Rodrigo Sanches, Luis Nunes, D. Jerénimo Osério, Jorge Buchanan, Antdnio de
Cabedo, Indcio de Morais, André de Resende, Diogo Pires, Pedro Sanches,

Para quem, por nfo iniciado, o elenco dos nomes disser pouco, a atengdo a
teméatica trard informes dos mais aliciantes sob diversificados pontos de vista: a
politica coeva em face de uma Europa ameagada pelos turcos, ou perante a proble-
mética da expansdo e conquista; o circulo fervilhante de uma Corte letrada ¢ huma-
nista, desde o dltimo quartel do século XV; o alastrar, de-pronto, desse movimento
por esclarecidos membros da nobreza desde Lisboa a Evora, ao Porto, a Vila Real;
o clima de epopeia justamente assinalavel antes de 1500; a perseguicdo e conversido
dos judeus ou o seu retorno eventual ao judaismo; um portugués, corrigindo em
Antuérpia a parte médica de um dicionario de Nebrija; a evolugdo da atitude nacio-
nal em relagido a Erasmo; a repercussdio, nos escritos humanisticos, de conhecimentos
de boténica, de medicina, de usos e costumes das terras descobertas; a cidade de
Coimbra nos primordios do Colégio das Artes; a correspondéncia epistolar, encur-
tando distancias e transpondo fronteiras,

Destacam-se facilmente textos e ambientes sécio-culturais de convivio do mais
grado coturno: a Arcitinge, em 652 hexametros e anterior a 1495, como primeiro
poema herdico sobre as gestas africanas, cujo autor, Cataldo Siculo, apressa o des-
pontar do humanismo entre nds, entusiasmando e formando literariamente uma
roda ilustre de discipulos; e o De Platano (1527), didlogo narrativo de JoZo Rodrigues
de S4 de Meneses, onde marcam presenca D. Miguel da Silva, Jorge Coelho, Juan
Fernandez de Sevilha, Frei Bras de Braga, Gongalo Vaz, Luis Teixeira Lobo e,
dez anos apds, D. Henrique, arcebispo de Braga, através da nova carta nuncupa-
toria em consequéncia da morte de Luis Teixeira.

E por isso que sem dificuldade se concorda com o Prof. Costa Ramalho quando
sublinha, na «Introdugio»: «Esta antologia mostra, segundo creio, que Portugal
se iniciou no humanismo greco-latino ndo mais tarde do que a Espanha e a Franga.
E g partir da Ttdlia, como aconteceu com esses paises e com a maior parte dos res-
tantes da Europa».

A versdo portuguesa dos textos acusa a argucia do Mestre consagrado, perito
no dominio da expressdo e da semdntica: aproveitamento do pormenor formal
ou do trocadilho feliz, acribia hermenéutica, sobriedade sintagmatica, equilibrada
actualizag8o sintéctico-elocucional.
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Os alunos das nossas universidades encontrarfio aqui, para além de proveitosa
familiaridade com excerptos latinos de cuidada cepa, um Optimo instrumento de
trabalho prético.

No Renascimento abundaram os De conscribendis epistolis, compéndios que
ensinavam a redigir cartas com elegincia ¢ boas maneiras. Pois em Latim Renas-
centista em Portugal propina-se aos estudiosos um método modelar de traducio,
nem baculina como a dos «burros» de antanho, nem literal, seca e deslavada, nem
de fuga parafrdstica; antes exemplarmente fiel, sem perder de portuguesa no folego
e na alma, que certa preferéncia lexical e de giro idiomético saudavelmente releva.

Quanto as notas e observagdes eruditas de rodapé, elas remetem-nos para
trabalhos publicados e reformuladores, na linha —e servindo-me de expressdes
de Karl Popper — daquela «capacidade de ver novos problemas onde antes nin-
guém havia visto e de encontrar novos modos de soluciona-los», tdo caracteristica
do espirito criador do Prof. Costa Ramalho. Sé que, no concernente a n&o poucos
que permanecem dispersos por trevistas de especialidade e separatas, faco sinceros
‘yotos de que brevemente sejam coligidos em volumes, como aconteceu aos que
-compuseram o Latim Renascentista em Portugal, nio porque o Autor ji se encontre
na idade dos Opera omnia, mas evidentemente para o melhor incentivo, proveito
e exemplo a alta cultura.

Escaparam na revisfo das provas uma troca de «vés» por «tw» (p. 139, 1. 37)
e o salto tipografico que omitiu, na versio portuguesa, fum propter turbulentias et
penurigm temporum (pp. 98-99, 1. 4).

Isto em nada empana a imagem nem do Autor nem da obra, dos quais, aliis.
dei aqui apenas um esbogo, porque — e servindo-me da frase de Diirer no retrato
de Erasmo (1526), de quem também o Prof. Costa Ramalho ¢ grande conhecedor —
Y xpeltTo Ta odyygauuata Oeifer aos leitores interessados na literatura do Renas-
cimento, recuado desta feita, e com base nos textos, algumas décadas quanto aos
seus controvertidos inicios em Portugal.

AMADEU TORRES

DAviDE Bigairi, Immagini del principe. Ricerche su politica e uma-
nesimo nel Portogallo e nella Spagna del Cinquecento. Milano,
Franco Angeli, 1985, p. 288.

O titulo genérico desta obra, que se propGe estudar dois humanistas de mérito,
o portugués Diogo de Teive e o castelhano Anténio de Guevara, justifica-se pela
multiplicidade e diversidade de perspectivas que uma visdo global da problematica
da imagem do principe no humanismo ibérico encerra.

Esclarece-nos o autor numa nota introdutéria (p. 9-11) as principais moti-
vacles que estiveram na génese da sua obra: o imponente estudo de Augustin Redondo



